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Wskazowki dotyczace zacho-
wania maksymalnej trwatosci
akumulatora

1. Akumulator nalezy natadowa¢ zanim zostanie
do konca roztadowany. Po zauwazeniu spadek
mocy narzedzia nalezy przerwac prace i nata-
dowaé akumulator.

2. Nie wolno tadowaé¢ powtérnie w petni natado-
wanego akumulatora. Przetadowanie akumula-
tora skraca jego trwatosé.

3. Akumulator nalezy tadowaé¢ w temperaturze
pokojowej w przedziale 10-40°C (50-104°F). W
przypadku goracego akumulatora przed przy-
stapieniem do tadowania nalezy poczekac¢, az
ostygnie.

4.  Akumulatory niklowo-wodorkowe nalezy nata-
dowac po okresie diugiego nieuzytkowania
(dtuzszego niz szes¢ miesiecy).

OPIS DZIALANIA

APRZESTROGA: Przed przystapieniem do regu-
lacji lub przegladu narzedzia upewni¢ sie, ze jest
ono wylgczone, a akumulator zostat wyjety.

Wkiadanie i wyjmowanie

akumulatora

APRZESTROGA: Przed wtozeniem lub wyjeciem
akumulatora nalezy zawsze wylaczy¢ narzedzie.

MA\PRZESTROGA: Podczas wktadania lub wyjmo-
wania akumulatora nalezy mocno trzymac narze-

Uktad zabezpieczenia akumulatora

Akumulator litowo-jonowy oznaczony gwiazdka
» Rys.2: 1.Znak gwiazdKki

Akumulatory litowo-jonowe ze znakiem gwiazdki sg
wyposazone w ukfad zabezpieczajgcy. Ukfad ten auto-
matycznie odcina zasilanie narzedzia w celu wydtuze-
nia zywotnosci akumulatora.

Narzedzie zostanie automatycznie zatrzymane pod-
czas pracy w nastepujgcych sytuacjach zwigzanych z
narzedziem/akumulatorem:

Przeciagzenie:

Narzedzie pracuje w sposob, ktory powoduje pobér
nadmiernie wysokiego pradu.

W takiej sytuacji nalezy wytgczy¢ narzedzie i zaprze-
sta¢ wykonywania czynnos$ci powodujgcej przecigzenie
narzedzia. Nastepnie nalezy wtgczy¢ narzedzie w celu
jego ponownego uruchomienia.

Jesli narzedzie nie uruchomi sie, oznacza to, ze aku-
mulator jest przegrzany. W takiej sytuaciji, przed ponow-
nym uruchomieniem narzedzia nalezy odczekac, az
akumulator ostygnie.

Niskie napiecie akumulatora:

Poziom natadowania akumulatora jest zbyt niski, aby
narzedzie mogto pracowac. W takiej sytuacji nalezy
wyjg¢ akumulator i go natadowac.

Wskazanie stanu natadowania

akumulatora

Tylko akumulatory oznaczone literg ,,B” na koncu
model
» Rys.3: 1. Lampki wskaznika 2. Przycisk kontrolny

Nacisng¢ przycisk kontrolny na akumulatorze w celu
wyswietlenia stanu natadowania akumulatora. Lampki
wskaznika zaswiecg sie przez kilka sekund.

dzie i akumulator. W przeciwnym razie moga sie one Lampki wskaznika Pozostata
wyslizgnac z rak, powodujgc uszkodzenie narzedzia energia
lub akumulatora i obrazenia ciata. I D n akumulatora
» Rys.1: 1.Czerwony wskaznik 2. Przycisk Swiecisie | Wylaczony Miga
3. Akumulator I I I I 75-100%
Aby wyja¢ akumulator, przesunh przycisk znajdujacy sie —
w przedniej jego cze$ci i wysun akumulator. I I I 50-75%
Aby wiozy¢ akumulator, wyréwnaj wystep na akumu- —— .
latorze z rowkiem w obudowie i wsuh go na swoje I I 25-50%
miejsce. Akumulator nalezy wsung¢ do oporu, az sie —
zatrzasnie na miejscu, co jest sygnalizowane delikat- I |:| (] 0-25%
nym kliknieciem. Jesli w gérnej czesci przycisku jest
widoczny czerwor’]y'wskaznik, akumulator nie zostat Natadowaé
catkowicie zatrzasniety. L] L akumulator.
MAPRZESTROGA: Akumulator nalezy wiozy¢ do I I 1T Akumulator
konca, tak aby czerwony wskaznik nie byt widoczny. W — "g;?;: ée
przeciwnym razie moze przypadkowo wypas¢ z narzedzia, r poprawnie.
powodujgc obrazenia operatora lub 0s6b postronnych. |:| |:| I I
MA\PRZESTROGA: Nie wkiadaé akumulatora na :
site. Jesli akumulator nie daje sie swobodnie wsunac¢, WSKAZOWKA: Zaleznie od warunkdéw uzytkowania
oznacza to, ze zostat wtozony nieprawidtowo. i temperatury otoczenia, wskazywany poziom moze
nieznacznie sie rézni¢ od rzeczywistego stanu nata-
dowania akumulatora.
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Dzialanie przetacznika

» Rys.4: 1. Spust przetgcznika

APRZESTROGA: Przed wtozeniem akumulatora
do narzedzia nalezy zawsze sprawdzié, czy spust
przetacznika dziata prawidiowo i czy powraca do
potozenia wylgczenia po jego zwolnieniu.

W celu uruchomienia narzedzia wystarczy pociggnaé
spust przetgcznika. Predkos¢ narzedzia zwieksza sie
wraz ze zwiekszaniem nacisku na spust przetgcznika.
W celu zatrzymania urzadzenia nalezy zwolni¢ spust

przetgcznika.

Wiaczanie lampki czotowej

» Rys.5: 1.Lampka

A\PRZESTROGA: Nie patrzeé na swiatto ani
bezposrednio na zrodio swiatta.

W celu wigczenia lampki nalezy pociggnac¢ za spust
przetacznika. Lampka swieci, dopoki spust przetgcznika
jest naciskany. Lampka gasnie od razu po zwolnieniu
spustu przetgcznika.

WSKAZOWKA: Aby usungé zabrudzenia z klosza
lampki, nalezy uzy¢ suchej szmatki. Uwazac, aby nie
zarysowac klosza lampki, gdyz moze to zmniejszyc¢
natezenie os$wietlenia.

Dzialanie przetacznika zmiany

kierunku obrotow

» Rys.6: 1. Dzwignia przetgcznika zmiany kierunku
obrotow

APRZESTROGA: Przed przystapieniem do pracy
nalezy zawsze sprawdzi¢ ustawiony kierunek
obrotow.

APRZESTROGA: Przelgcznika zmiany kie-
runku obrotéw mozna uzy¢ tylko po catkowitym
zatrzymaniu narzedzia. Zmiana kierunku obro-
tow przed zatrzymaniem sie narzedzia grozi jego
uszkodzeniem.

APRZESTROGA: Gdy narzedzie nie jest uzy-
wane, nalezy zawsze ustawi¢ dzwignie prze-
tacznika zmiany kierunku obrotéw w potozeniu
neutralnym.

Omawiane narzedzie jest wyposazone w przetgcznik
umozliwiajgcy zmiane kierunku obrotéw. W celu uzy-
skania obrotéw w prawg strone nalezy wcisng¢ dzwi-
gnie przetgcznika zmiany kierunku obrotow po stronie
A, natomiast aby uzyskac¢ obroty w lewg strone, nalezy
wcisngc dzwignie przetgcznika po stronie B.

Gdy dzwignia przetgcznika zmiany kierunku obrotow
znajduje sie w potozeniu neutralnym, spust przetgcz-
nika jest zablokowany.

MONTAZ

APRZESTROGA: Przed przystagpieniem do prac
konserwacyjnych przy narzedziu upewnic sie,
ze jest ono wylaczone, a akumulator zostat wyjety.

Wybér odpowiedniej nasadki

udarowej

Zawsze uzywac nasadek udarowych o rozmiarze odpo-
wiednim do rozmiaru $rub i nakretek. Nasadka udarowa
0 niewtasciwym rozmiarze prowadzi do niedoktadnego

i nierownomiernego momentu dokrecania i/lub uszko-
dzenia Sruby lub nakretki.

Zakladanie i zdejmowanie nasadki

udarowej

MA\PRZESTROGA: Przed zatozeniem nasadki
udarowej nalezy upewnic¢ sie, ze sama nasadka
ani czes$¢é mocujaca nie sg uszkodzone.

APRZESTROGA: Po wsunieciu nasadki nalezy
upewnic¢ sie, ze jest ona dobrze zamocowana.
Jesli sie wysuwa, nie nalezy jej uzywac.

Nasadka udarowa bez pierscienia

O-ring i kotka

» Rys.7: 1. Nasadka udarowa 2. Zabierak
kwadratowy

Wyréwnaé kwadratowy otwor nasadki udarowej z zabie-
rakiem kwadratowym i wsung¢ nasadke na zabierak,

az nasadka zablokuje sie na swoim miejscu. W razie
potrzeby lekko pukngc.

Aby zdjg¢ nasadke udarowg, wystarczy je wyciggnaé.

Nasadka udarowa z pierscieniem

O-ring i kotkiem

» Rys.8: 1. Nasadka udarowa 2. Pierscien O-ring
3. Kotek

Wysung¢ pierscien O-ring rowka w nasadce udarowe;j

i wyjac¢ kotek z nasadki. Zatozy¢ nasadke udarowa na
zabieraku kwadratowym tak, aby otwor w nasadce
zréwnat sie z otworem w zabieraku.

Wsung¢ kotek w otwor w nasadce i zabieraku kwadra-
towym. Nastepnie zsung¢ pierscien O-ring do rowka w
nasadce udarowej, aby zabezpieczy¢ kotek.

Aby zdjg¢ nasadke udarowa, nalezy wykonaé¢ czynnosci
procedury zaktadania w odwrotnej kolejnosci.

Zamontowanie zaczepu

Osprzet dodatkowy
» Rys.9: 1. Rowek 2. Zaczep 3. Wkret

Zaczep stuzy do wygodnego, tymczasowego zawie-
szania narzedzia. Mozna go zamontowac z jednej lub
z drugiej strony narzedzia. Aby zamontowa¢ zaczep,
nalezy wsung¢ go w rowek w obudowie narzedzia
znajdujacy sie z obu stron, a nastepnie przykreci¢ go
dwoma wkretami. Aby wymontowac zaczep, nalezy
odkreci¢ wkrety i wyjg¢ zaczep.
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OBSLUGA

MA\PRZESTROGA: Akumulator nalezy wsunaé
do oporu, az wskoczy na swoje miejsce. Jesli jest
widoczny czerwony element w gérnej czesci przyci-
sku, akumulator nie zostat catkowicie zatrzasniety.
Nalezy go wsungc¢ do oporu, az czerwony element
przestanie by¢ widoczny. W przeciwnym razie moze
przypadkowo wypas¢ z narzedzia, powodujgc obra-
zenia operatora lub oséb postronnych.

» Rys.10

Trzymaé mocno narzedzie i umiesci¢ nasadke udarowg
na srubie lub nakretce. Wtgczy¢ narzedzie i dokrecac
przez odpowiedni czas.

Odpowiedni moment dokrecenia zalezy od rodzaju i
rozmiaru $ruby, materiatu elementu, do ktérego wkreca
sie Srube itp. Zaleznos¢ momentu dokrecenia i czasu
dokrecania pokazano na rysunkach.

Wiasciwy moment dokrecenia dla zwyktych srub
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Wiasciwy moment dokrecenia dla srub o duzej
wytrzymatosci
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WSKAZOWKA: Narzedzie powinno byé skierowane
na wprost Sruby lub nakretki.

WSKAZOWKA: Nadmierny moment dokrecania
moze uszkodzi¢ srube/nakretke lub nasadke uda-
rowg. Przed przystgpieniem do pracy zawsze wyko-
nac¢ prdbe, aby ustali¢ wtasciwy czas dokrecania dla
danej $ruby lub nakretki.

WSKAZOWKA: Jesli narzedzie jest uzywane bez
przerwy az do roztadowania akumulatora, nalezy je
odstawi¢ na 15 minut, przed podjeciem pracy przy
uzyciu innego natadowanego akumulatora.

Na moment dokrecenia ma wptyw wiele czynnikéw,
w tym nastepujgce. Po dokreceniu nalezy zawsze
sprawdzi¢ moment dokrecenia za pomocg klucza
dynamometrycznego.

1.  Gdy akumulator jest prawie catkowicie roztado-
wany, spadnie napiecie i zmniejszy sie moment
dokrecenia.

2. Nasadka udarowa

. Uzycie nasadki udarowej o niewtasciwym
rozmiarze powoduje zmniejszenie momentu
dokrecania.

. Zuzyta nasadka udarowa (zuzycie na koncu
szesciokgtnym lub kwadratowym) powoduje
zmniejszenie momentu dokrecania.

3.  Sruba

. Nawet jesli wspotczynnik momentu i klasa
Sruby sg takie same, wiasciwy moment
dokrecenia zalezy od Srednicy $ruby.

. Nawet jesli Srednice $rub sg takie same,
wiasciwy moment dokrecenia zalezy od
wspotczynnika momentu, klasy $ruby oraz
od dtugosci Sruby.
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4.  Uzywanie przegubu uniwersalnego lub przedtuzki
moze nieco zmniejszy¢é moment dokrecania klu-
cza udarowego. Aby to skompensowac, nalezy
dokrecac srube lub nakretke przez dtuzszy czas.

5. Sposob trzymania narzedzia lub potozenie przy-
krecanego materiatu majg wptyw na wielkosc¢
momentu dokrecenia.

6. Praca przy niskich predkosciach obrotowych
powoduje zmniejszenie momentu dokrecenia.

KONSERWACJA

APRZESTROGA: Przed przystapieniem do prze-
gladu narzedzia lub jego konserwacji upewni¢ sie,
ze jest ono wytgczone, a akumulator wyjety.

UWAGA: Nie stosowa¢ benzyny, rozpuszczalni-
kow, alkoholu itp. Srodkéw. Moga one powodo-
wa¢ odbarwienia, odksztatcenia lub pekniecia.

W celu zachowania odpowiedniego poziomu
BEZPIECZENSTWA i NIEZAWODNOSCI produktu
wszelkie naprawy i r6znego rodzaju prace konserwa-
cyjne lub regulacje powinny by¢ przeprowadzane przez
autoryzowany lub fabryczny punkt serwisowy narzedzi
Makita, zawsze z uzyciem oryginalnych czesci zamien-
nych Makita.

AKCESORIA

OPCJONALNE

APRZESTROGA: Zaleca sie stosowanie wymie-
nionych akcesoriow i przystawek razem z narze-
dziem Makita opisanym w niniejszej instrukcji.
Stosowanie innych akcesoridw lub przystawek
moze by¢ przyczyng obrazen ciata. Akcesoria lub
przystawki nalezy wykorzystywac tylko zgodnie z ich
przeznaczeniem.

W razie potrzeby wszelkiej pomocy i szczegétowych
informacji na temat niniejszych akcesoriéw udzielg
Panstwu lokalne punkty serwisowe Makita.

. Walizka z tworzywa sztucznego

. Uchwyt na narzedzie

. Pasek na ramie

. Zaczep

. Oryginalny akumulator i tadowarka firmy Makita

WSKAZOWKA: Niektdre pozycje znajdujgce sie na
liscie moga byc¢ dotgczone do pakietu narzedziowego
jako akcesoria standardowe. Mogg to by¢ rézne
pozycje, w zaleznosci od kraju.
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. Selbst wenn Schrauben den gleichen
Durchmesser haben, ist das korrekte
Anzugsmoment je nach Drehmoment-
Koeffizient, Typ und Lange der Schraube
unterschiedlich.

4. Die Verwendung des Kreuzgelenks oder der
Verlangerungsstange verringert die Anzugskraft
des Schlagschraubers ein wenig. Gleichen Sie
dies durch eine langere Anzugszeit aus.

5. Die Art und Weise, wie das Werkzeug
gehalten wird, oder das Material der
Verschraubungsposition beeinflusst das
Anzugsmoment.

6. Der Betrieb des Werkzeugs mit niedriger Drehzahl
hat eine Reduzierung des Anzugsmoments zur
Folge.

WARTUNG

A\VORSICHT: Vergewissern Sie sich vor

der Durchfiihrung von Inspektions- oder
Wartungsarbeiten stets, dass das Werkzeug aus-
geschaltet und der Akku abgenommen ist.

ANMERKUNG: Verwenden Sie auf keinen Fall
Benzin, Waschbenzin, Verdiinner, Alkohol oder
dergleichen. Solche Mittel konnen Verfarbung,
Verformung oder Rissbildung verursachen.

Um die SICHERHEIT und ZUVERLASSIGKEIT dieses
Produkts zu gewahrleisten, sollten Reparaturen und
andere Wartungs- oder Einstellarbeiten nur von Makita-
Vertragswerkstatten oder Makita-Kundendienstzentren
unter ausschlieRRlicher Verwendung von Makita-
Originalersatzteilen ausgefuhrt werden.

SONDERZUBEHOR

A\VORSICHT: Die folgenden Zubehorteile oder
Vorrichtungen werden fiir den Einsatz mit dem in
dieser Anleitung beschriebenen Makita-Werkzeug
empfohlen. Die Verwendung anderer Zubehorteile
oder Vorrichtungen kann eine Verletzungsgefahr
darstellen. Verwenden Sie Zubehorteile oder
Vorrichtungen nur fur ihren vorgesehenen Zweck.

Wenn Sie weitere Einzelheiten bezlglich dieser
Zubehorteile bendtigen, wenden Sie sich bitte an lhre
Makita-Kundendienststelle.

. Plastikkoffer

. Werkzeugaufhanger

. Schulterriemen

. Aufhanger

. Original-Makita-Akku und -Ladegerat

HINWEIS: Manche Teile in der Liste kdnnen als
Standardzubehoér im Werkzeugsatz enthalten sein.

Sie konnen von Land zu Land unterschiedlich sein.

Makita Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
Makita Corporation Anjo, Aichi, Japan

www.makita.com

885469-970
EN, PL, HU, SK,
CS, UK, RO, DE
20151007




